
 
 

RÁMCOVÁ DOHODA 
 EUROREGIONU ELBE/LABE 

 
 

Z 24. července 1992 ve znění ze 14. února 1995 
Naposledy změněno dne 23. září 2003. 

 
ÚVOD : 

 
Euroregion Elbe/Labe je dobrovolným zájmovým 
přeshraničním společenstvím  
"Kommunalgemeinschaft Euroregion Oberes Elbtal/ 
Osterzgebirge" e.V. (Spolková republika 
Německo/Sasko) a dobrovolného svazku obcí  
"Euroregionu Labe" (Česká republika). V těchto 
komunálních svazích jsou zastoupeny obce, města a 
okresy hraničních oblastí a také hlavní zemské město 
Drážďany.  
 
Založení Euroregionu Elbe/Labe a jeho orgánů má za 
cíl zprůhlednit, zjednodušit a zajistit  přeshraniční 
spolupráci. 
Spolupráce je založena na principu rovnoprávnosti s 
poukazem na dokument "Evropská dohoda o 
přeshraniční spolupráci mezi oblastmi" schválený v 
roce 1980 Radou Evropy.. 
 
Vstupem České republiky do Evropské Unie začne 
nová etapa přeshraniční spolupráce v Euroregion 
Elbe/Labe.  
 
 
 
 
 

§ 1 
 

CÍLE : 
 
 
1) Euroregion podporuje rozvoj regionu hlavně: 
 
     - spoluprací v otázkách regionálního plánování 
 
     - zachování a zlepšení přirozených životních      
       podmínek oblasti 
 

- rozvoj hospodářství a vyrovnání životního  
  standardu 

 
     - výstavba a přizpůsobení hranice překračující  
       infrastruktury 
 
     - spolupráce při požární prevenci a haváriích 
 
     - zlepšování přeshraniční  veřejné osobní  
       dopravy 
 

 
 

RAHMENVEREINBARUNG 
DER EUROREGION ELBE/LABE 

 
 

Vom 24. Juni 1992 in der Fassung vom 14. Februar 
1995 zuletzt geändert am 23. September 2003  

 
PRÄAMBEL 

 
Die EUROREGION ELBE/LABE ist eine freiwillige 
grenzübergreifende Interessengemeinschaft der 
Kommunalgemeinschaft Euroregion Oberes Elbtal / 
Osterzgebirge e.V. (Bundesrepublik Deutschland) und 
des Gemeindeverbandes „Euroregion Labe“ 
(Tschechische Republik). In diesen kommunalen 
Verbänden sind Städte, Gemeinden und Landkreise 
der Grenzregionen sowie die sächsische 
Landeshauptstadt Dresden vertreten. 
 
Die Gründung der EUROREGION ELBE/LABE und 
ihrer Organe hat zum Ziel, die Aufgaben und die Arbeit 
der Euroregion transparent zu machen und die 
regionale grenzüberschreitende Arbeit zu vereinfachen 
und zu straffen. Die Zusammenarbeit basiert auf den 
Prinzipien der Gleichberechtigung unter Beachtung 
des vom Europarat 1980 verabschiedeten 
„Europäischen Rahmenübereinkommens über die 
grenzüberschreitende Zusammenarbeit zwischen 
Gebietskörperschaften“.  
 
Mit der Aufnahme der Tschechischen Republik in die 
Europäische Union beginnt eine weitere Etappe der 
grenzüberschreitenden Zusammenarbeit in der 
EUROREGION ELBE/LABE. 
 

§ 1 
 

ZIELE 
 
 
1) Die Euroregion unterstützt die Entwicklung in 

der Region Insbesondere durch: 
 
- Zusammenarbeit in Fragen der 

Regionalplanung 
- Erhaltung und Verbesserung der 

natürlichen Lebensgrundlagen des Raumes 
- Hebung der Wirtschaftskraft und 

Angleichung des Lebensstandards  
- Ausbau und Anpassung der 

grenzübergreifenden Infrastruktur 
- Zusammenarbeit in den Bereichen 

Feuerwehr, Katastrophenschutz und 
Notfallversorgung 

 
- Verbesserung des 

grenzüberschreitenden öffentlichen  
 



 
- spolupráce v oblasti cestovního ruchu a  
  sportu 

      
     - kulturní výměna a péče o společné dědictví 
      
     - zlepšení možností setkávání obyvatel 
 
     - spolupráce v humanitní a sociální oblasti a ve   
       školství. 
 
 
2) Euroregion podporuje v rámci svých možností 
     snahy obcí i jednotlivců, které  odpovídají 
     rozvojovým cílům regionu. 
 
 
3) Cílem Euroregionu je podporovat na komunální 

úrovni všechny činnosti a tendence, které podporují 
rozvoj regionu na vnitřní hranici EU.  

 
 
4) Euroregion se zasazuje za vytváření státních 
     smluv týkajících se přeshraniční  komunální 
     spolupráce a zastupuje potřeby své oblasti u 
     příslušných orgánů.  
 
 

§ 2 
 

PRÁVNÍ FORMA A SÍDLO : 
 
 Euroregion je dobrovolným zájmovým 
sdružením "Kommunalgemeinschaft Euroregion 
Oberes Elbtal / Osterzgebirge" e.V. a  dobrovolného 
svazku obcí "Euroregionu Elbe/Labe" a v nich 
zúčastněných obcí, měst  a okresů regionu.  
 
 
 Sídlem Euroregionu Elbe/Labe je Pirna – 
Spolková republika Německo. Sekretariát Euroregionu 
Elbe/Labe sídlí v Ústí nad Labem – Česká republika. 
 
 
 

 
§ 3 

 
ČLENSTVÍ : 

  
 Členy Euroregionu Elbe/Labe jsou na německé 
straně "Kommunalgemeinschaft Euroregion Oberes 
Elbtal/ Osterzgebirge " e.V. a na české straně 
dobrovolný svazek obcí "Euroregion Labe".  
 Členství je vnitřní záležitostí tohoto zájmového 
společenství.  
 
 
 
 

- Personennah-verkehrs  
- Zusammenarbeit im Tourismus und im 

Sport 
- Kulturaustausch und Pflege des 

gemeinsamen kulturellen Erbes 
- Verbesserung der 

Begegnungsmöglichkeiten der Menschen 
- Zusammenarbeit im humanitären und 

sozialen Bereich sowie im Bildungswesen 
 
2) 

3) 

4) 

Die Euroregion unterstützt gemeindliche und 
andere Einzelvorhaben, die den Entwicklungszielen 
der Region entsprechen, im Rahmen ihrer 
Möglichkeiten. 

 
Das Ziel der Euroregion ist, auf kommunaler 

Ebene alle Tätigkeiten und Tendenzen zu 
unterstützen, die die Entwicklung der Grenzgebiete 
an der gemeinsamen EU – Binnengrenze 
befördern. 

 
Die Euroregion tritt für die Schaffung von 

Staatsverträgen zur Regelung verbindlich 
grenzübergreifender kommunaler Zusammenarbeit 
ein und vertritt die Belange ihres Gebietes bei den 
zuständigen Behörden und Stellen. 

 
 

§ 2 
 

Rechtsform und Sitz 
 

Die Euroregion ist eine freiwillige 
Interessengemeinschaft  der Kommunalgemeinschaft 
Euroregion Oberes Elbtal / Osterzgebirge e.V. und des 
Gemeindeverbandes Euroregion Labe und den in 
ihnen wirkenden Städten, Gemeinden und Landkreisen 
der Region. 
 
Der Sitz der EUROREGION ELBE/LABE ist in Pirna – 
Bundesrepublik Deutschland. Das Sekretariat der 
EUROREGION ELBE/LABE befindet sich Ústí nad 
Labem (Aussig) – Tschechische Republik. 
 

 
 

§ 3 
 

MITGLIEDSCHAFT 
 

Mitglieder der EUROREGION ELBE/LABE sind auf 
deutscher Seite die Kommunalgemeinschaft 
Euroregion Oberes Elbtal / Osterzgebirge e.V. und auf 
tschechischer Seite der  Gemeindeverband Euroregion 
Labe. Die Mitgliedschaft ist innere Angelegenheit der 
Interessengemeinschaft. 
 

 
 
 



§ 4 
 

PRÁVA A POVINNOSTI ČLENŮ : 
 
 

1) Členové prohlašují svou vůlí, že přátelsky a  
       partnersky sladí své záměry s přeshraničním     
       dopadem. 
 
 
2)  Členové jsou povinni účinně spolupracovat na 

splnění úkolů Euroregionu Elbe/Labe  tak, aby 
pečovali o spolupráci a rozvoj, a aby bylo 
dosaženo cílů  Euroregionu. 

 
3) Členové Euroregionu Elbe/Labe se zavazují  
       podílet se na financování činnosti        
       Euroregionu Elbe/Labe v dohodnuté výši a v     
       dohodnuté formě. 
 
4) Členové mají právo využívat zařízení  
       Euroregionu Elbe/Labe. 
 
 
 
 

 
§ 5 

 
ORGÁNY : 

 
 Orgány Euroregionu Elbe/Labe jsou :  
 
1. Rada  
2. Prezidium  
3. Sekretariát  
 

§ 6 
 

RADA EUROREGIONU ELBE/LABE 
 

 
1) Rada Euroregionu Elbe/Labe je nejvyšším orgánem 

Euroregionu. V této funkci je   základním společným 
poradním a koordinačním orgánem pro základní 
otázky v rámci regionální hranice překračující 
spolupráci.  

 
2) Členové rady Euroregionu Elbe/Labe jsou  
     zástupci voleni podle § 7. 
 
3) Na zasedáních Rady Euroregionu Elbe/Labe se   
    účastní poradním hlasem :  
      
 
      1.   poslanci Spolkového sněmu a Parlamentu ČR 
           
      2.   zástupci parlamentních komor 
      

3. poslanci Zemského sněmu Svobodného      

§ 4 
 

RECHTE UND PFLICHTEN DER MITGLIEDER 
 
 

1) Die Mitglieder erklären ihren Willen 
kameradschaftlich und partnerschaftlich ihre 
Vorhaben mit grenzübergreifender Wirkung 
aufeinander abzustimmen. 
 

2) Die Mitglieder sind gehalten an der Erfüllung 
der Aufgaben der EUROREGION ELBE/LABE 
tatkräftig mitzuarbeiten, um die regionale 
grenzüberschreitende Zusammenarbeit und 
Entwicklung zu pflegen und die Ziele der 
Euroregion zu erreichen. 

 
3) Die Mitglieder der Euroregion sind verpflichtet, 

sich an der Finanzierung der Tätigkeit der 
Euroregion in abgestimmter Höhe und Form zu 
beteiligen. 

 
4) Die Mitglieder haben das Recht die 

Gemeinschaftseinrichtungen der EUROREGION 
ELBE/LABE in Anspruch zu nehmen. 

 
 

§ 5 
 

ORGANE 
 

Die Organe der EUROREGION ELBE/LABE sind: 
 

1. 
2. 
3. 

der Rat  
das Präsidium  
das Sekretariat  

 
§ 6 

 
RAT DER EUROREGION ELBE/LABE 

 
1) Der Rat der EUROREGION ELBE/LABE ist 

das höchste Organ der Euroregion. In dieser 
Funktion ist er das gemeinsame Beratungs- und 
Koordinierungsorgan für Grundsatzfragen im 
Rahmen der regionalen grenzüberschreitenden 
Zusammenarbeit. 

 
2) Mitglieder des Rates der EUROREGION 

ELBE/LABE sind gemäß § 7 gewählte Vertreter. 
 
3) An den Sitzungen des Rates der 

EUROREGION ELBE/LABE können mit beratender 
Stimme teilnehmen 

 
1. Bundestagsabgeordnete und Abgeordnete des 
Parlaments der Tschechischen Republik 
 
2. parlamentarische Vertreter der Kammern 
3. Landtagsabgeordnete des Freistaates Sachsen und 



       státu Sasko a zastupitelé Ústeckého kraje 
 
      4.   členové Evropského parlamentu 
 
- a to v případě, že se jejich volební okruh nebo okruh 
jejich působnosti nachází v oblasti  regionu. 
 
4)   Rada Euroregionu Elbe/Labe volí 2/3 většinou ze 

svého středu na základě parity dva prezidenty a 
dva zástupce. 

 
5) Rada  Euroregionu Elbe/Labe povolává na návrh 

příslušných komunálních svazů ještě po dalším 
členu  prezidia. 

 
 
6) Rada  Euroregionu Elbe/Labe si stanoví  
     jednací řád. 
 
7) Rada  Euroregionu Elbe/Labe může vytvářet výbory, 

ve kterých mohou být podle jejich účelu zastoupeni 
zástupci společensky relevantních skupin s 
poradním hlasem. 

 
 
8) Rada  Euroregionu Elbe/Labe se sejde alespoň 

jednou ročně, a to zásadně     veřejně. Jinak se 
sejde, pokud to požaduje alespoň 1/3 členů Rady. s 
udáním důvodu porady. Doba pozvání, forma a 
program budou obsaženy v jednacím řádu, pokud 
stanovy neobsahují zvláštní předpisy.  

 
 
 
 
 
9) Rada  Euroregionu může rozhodnout zřízení 

používání společného finančního fondu. V tomto 
případě Radě  Euroregionu Elbe/Labe budou 
jednou ročně předkládány k odsouhlasení: výroční 
zpráva, pokladní zpráva, rozpočet. Rada jmenuje 
dva pokladní kontrolory na návrh prezídia. 

 
 
10)  Rada  Euroregionu Elbe/Labe je 

usnášeníschopná, pokud je přítomna více než  
polovina oprávněných zástupců každého 
národního svazu. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Abgeordnete des Bezirkes Ústí 
 
4. Mitglieder des Europäischen Parlaments 

 
soweit sich ihr Wahl- bzw. Wirkungskreis im 
Gebiet der Region befindet. 

 
4) Der Rat der EUROREGION ELBE/LABE wählt 

mit 2/3 Mehrheit aus seiner Mitte zwei paritätische 
Präsidenten und zwei Stellvertreter.  
 

5) Der Rat der EUROREGION ELBE/LABE beruft 
auf Vorschlag der ihr angehörenden kommunalen 
Verbände je ein weiteres Mitglied für das 
Präsidium. 

 
6) Der Rat der EUROREGION ELBE/LABE gibt 

sich eine Geschäftsordnung. 
 
7) Der Rat der EUROREGION ELBE/LABE kann 

Ausschüsse bilden, in denen je nach 
Aufgabenstellung Vertreter gesellschaftsrelevanter 
Gruppen mit beratender Stimme vertreten sein 
können. 

 
8) Der Rat der EUROREGION ELBE/LABE soll 

wenigstens  einmal jährlich zusammentreten und 
zwar grundsätzlich öffentlich. Im Übrigen tritt er 
zusammen, wenn mindestens 1/3 der Mitglieder 
des Rates es unter Angabe der zur Beratung zu 
stellenden Gegenstände verlangen. Die 
Ladungsfrist, die Form der Einberufung und die 
Geschäftsführung sind durch die Geschäftsordnung 
zu regeln, soweit nicht diese Rahmenvereinbarung 
hierüber besondere Vorschriften enthält. 

 
9) Der Rat der EUROREGION ELBE/LABE kann 

über die Einrichtung und Verwendung eines 
gemeinsamen Finanzfonds entscheiden. In einem 
solchen Fall sind dem Rat der EUROREGION 
ELBE/LABE der Geschäftsbericht, der 
Kassenbericht und der Haushaltsplan alljährlich zur 
Genehmigung vorzulegen. Er beauftragt zwei 
Kassenprüfer auf Vorschlag des Präsidiums.  

10) Der Rat der EUROREGION ELBE/LABE ist 
beschlussfähig, wenn von jeder nationalen Seite 
mehr als die Hälfte der stimmberechtigten Vertreter 
anwesend sind. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
§ 7 

 
VOLBA ČLENŮ RADY  

 
1) Rada  Euroregionu Elbe/Labe  se skládá ze 30 

členů, je tvořena 15 mandáty komunálních svazů.  
 
 
2) Způsob volby delegovaných do Rady Euroregionu 

je vnitřní záležitostí      zúčastněných komunálních 
svazů.  

 
 

§ 8 
 

PREZÍDIUM : 
 
1) Euroregion Elbe/Labe je reprezentován   
       Prezidiem.  
 
2) Prezidium se skládá ze dvou prezidentů, dvou 

zástupců, dvou dalších  volených členů a jednatelů 
(ředitele) komunálních svazů Euroregionu 
Elbe/Labe. Prezidium řídí práci  Euroregionu v době 
mezi zasedáními rady. 

 
 
 
3) Dva členové prezidia  Euroregionu mají každý  
       svého zástupce. 
 
 
4) Zprávy o plnění úkolů podávají prezidenti Rady  

Euroregionu Elbe/Labe nebo jejich      zástupci 
společně s jedním ze sekretářů Euroregionu 
Elbe/Labe, případně jeho zástupcem, podle 
legislativy jednotlivých zemí.  

 
 
 
 

§ 9 
 

USNÁŠENÍ: 
 
Jestliže není v této rámcové dohodě uvedeno jinak, 
přijímají Rada a Prezidium závěry prostou většinou 
každé národní strany. 
 
 

§ 10 
 

SEKRETARIÁT  : 
 
1) Sekretariát Euroregionu Elbe/Labe se skládá z 

dvouparitního konzilia jednatelů, kteří jsou 
jmenováni svými komunálními svazy .  

 
 

 
§ 7 

 
WAHL DER MITGLIEDER IM RAT  

 
1) Der Rat der Euroregion besteht aus 30 

Mitgliedern, die durch je 15 Mandate der 
kommunalen Verbände gebildet werden. 

 
2) Die Wahlart der Delegierten in den Rat der 

Euroregion ist innere Angelegenheit jeder der 
beteiligten kommunalen Verbände. 

 
 

§ 8 
 

PRÄSIDIUM 
 

1) Die EUROREGION ELBE/LABE wird vom 
Präsidium repräsentiert. 

 
2) Das Präsidium besteht aus zwei Präsidenten, 

zwei Stellvertretern, zwei gewählten weiteren 
Mitgliedern sowie den Geschäftsführern der 
kommunalen Verbände in der EUROREGION 
ELBE/LABE. Das Präsidium hat die Aufgabe, die 
Arbeit der Euroregion zwischen den Sitzungen des 
Rates zu leiten. 

 
3) Für die zwei weiteren Mitglieder des 

Präsidiums der Euroregion sind je ein Stellvertreter 
zu bestellen. 

 
4) Verpflichtungserklärungen sind von den 

Präsidenten des Rates der EUROREGION 
ELBE/LABE oder ihrer Stellvertreter gemeinsam mit 
einem der Geschäftsführer des  

       Sekretariats der EUROREGION ELBE/LABE,      
       im Verhinderungsfall durch ihren jeweiligen    
       Stellvertreter, unter Beachtung des jeweils     
       nationalen Rechts abzugeben. 
 

§ 9 
 

BESCHLUSSFASSUNG 
 

Soweit in dieser Rahmenvereinbarung nichts anderes 
festgelegt ist, beschließt der Rat und das Präsidium 
der EUROREGION ELBE/LABE mit einfacher Mehrheit 
beider nationaler Seiten. 
 

§ 10 
 

SEKRETARIAT  
 

1) Das Sekretariat der EUROREGION 
ELBE/LABE besteht aus einem 
Zweiparitätskonsilium  von Geschäftsführern, die 
durch ihre kommunalen Verbände benannt werden 

 



2)  Sekretáři pracující paralelně, bez vzájemné   
    podřízenosti. Nadřízeným orgánem pro    
    sekretáře je příslušný komunální svaz.   
    Sekretariát podléhá jednacímu řádu.  
 
3) Sídlem sekretariátu Euroregionu Elbe/Labe je  
    Ústí nad Labem. Sekretariát je tvořen dvěma    
    Pobočkami. v Pirně a Ústí nad Labem. 
 
 
4) Sekretariát se povinně účastní jednání Rady  
    Euroregionu.  
 
 
5) Sekretariát odpovídá za běžný provoz a za  
    vedení společného finančního fondu. Dále    
    koordinuje hlavně práci odborných pracovních   
    skupin. 
 
 
 
 
 
 

§ 11 
 

ODBORNÉ PRACOVNÍ SKUPINY : 
 
1) Odborné pracovní skupiny  konzultují problémy v 

rámci jednotlivých činností Euroregionu a  zabývají 
se vypracováním návrhů a doporučení Radě a 
jiným grémiím v Euroregionu Elbe/Labe, které 
rozhodují o jejich realizaci. 

 
2) Odborné pracovní skupiny jsou zřizovány a   
     rozpouštěny rozhodnutím Rady.  
 
 
 
 

§ 12 
 

FINANCOVÁNÍ : 
 

 
1) Potřebné finanční prostředky pro činnost 
Euroregionu Elbe/Labe budou získávány z:   
 
1. vlastních prostředků komunálních svazů   
      Euroregionu Elbe/Labe. 
2.  podpor a příspěvků 
 
 
2) Pro krytí finančních potřeb sekretariátu se 

komunální svazy Euroregionu Elbe/Labe zavazují k  
platbám ze svých prostředků. 

 
 
3) O výši a splatnosti příspěvků rozhoduje Rada   
     Euroregionu na základě doporučení prezidia. 

2) Die Geschäftsführer arbeiten parallel ohne 
Unterstellung. Dienstherr der Geschäftsführer ist 
der jeweilige kommunale Verband. Das Sekretariat 
unterliegt einer Geschäftsordnung. 

 
3) Der Sitz des Sekretariates der 

EUROREGION ELBE/LABE ist in Ústí nad Labem. 
Geschäftsstellen des Sekretariates befinden sich in 
Pirna und in Ústí nad Labem. 

 
4) Das Sekretariat nimmt obligatorisch an den 

Verhandlungen des Rates der EUROREGION 
ELBE/LABE teil. 

 
5) Das Sekretariat ist für die Erledigung der 

laufenden Verwaltungsgeschäfte und für die 
Führung des gemeinsamen Finanzfonds, wenn 
über dessen Einrichtung entschieden wurde, 
verantwortlich. Es koordiniert insbesondere die 
Arbeit der Fachgruppen der Euroregion. 

 
 
 
 

§ 11 
 

Fachgruppen 
 

1) Die Fachgruppen  beraten Fachprobleme im 
Rahmen der einzelnen Tätigkeiten der Euroregion 
und befassen sich mit der Ausarbeitung von 
Vorschlägen und Empfehlungen für den Rat und 
andere Entscheidungsgremien in der 
EUROREGION ELBE/LABE, die sie genehmigen 
und ihre Realisierung durchsetzen. 

 
2) Die Fachgruppen werden mit Ratsbeschluss 

eingerichtet und aufgelöst. 
 

 
§ 12 

 
FINANZIERUNG 

 
 

1) Die notwendigen Geldmittel für die Tätigkeit 
der EUROREGION ELBE/LABE sollen erbracht 
werden aus: 

 
1. 

2. 

Eigenmitteln der kommunalen 
Verbände der  EUROREGION ELBE/LABE 

Fördermitteln und Zuwendungen 
 
2) Zur Deckung des Finanzbedarfs der 

Euroregion verpflichten sich die kommunalen 
Verbände der EUROREGION ELBE/LABE bis auf 
weiteres zu Zahlungen aus ihren eigenen Mitteln. 
 
 

3) Über die Höhe und Fälligkeit von Zahlungen 



 
 

 
§ 13 

 
ROZPUŠTĚNÍ : 

 
1) Rozpuštění Euroregionu Elbe/Labe může být 

učiněno jen mimořádným zasedáním  Rady 
Euroregionu Elbe/Labe svolaným jen za tímto 
účelem s dvouměsíční svolávací lhůtou a 
odsouhlaseno 3/4 většinou zúčastněných členů  
Euroregionu Elbe/Labe. 

 
 
 
2) Rada Euroregionu Elbe/Labe rozhodne o způsobu 

likvidace a využití majetku v souladu s platnými 
zákony obou států. 

 
 
 

§ 14 
 

ZMĚNY RÁMCOVÉ DOHODY : 
 
Rámcová dohoda může být změněna Radou 
Euroregionu Elbe/Labe rozhodnutím 2/3 většinou 
zúčastněných zástupců každého sdružení pokud byla 
změna rámcové dohody písemně oznámena s 
pozvánkou na zasedání.  
 
 
 

§ 15 
 

PLATNOST : 
 
Rámcová dohoda existuje v české i německé verzi. 
Tyto stanovy vstupují v platnost dnem 1.5.2004 a platí 
až do odvolání.  
 
 

entscheidet bei Bedarf der Rat der Euroregion auf 
Empfehlung des Präsidiums. 

 
§ 13 

 
AUFLÖSUNG 

 
1) Die Auflösung der EUROREGION ELBE/LABE 

kann nur in einer besonderen zu diesem Zweck mit 
einer Frist von zwei Monaten einzuberufenden 
außerordentlichen Sitzung des Rates der 
EUROREGION ELBE/LABE mit einer Mehrheit von 
¾ der erschienenen Mitglieder im Einverständnis 
mit dem Präsidium der Euroregion beschlossen 
werden. 

 
2) Der Rat der EUROREGION ELBE/LABE 

beschließt auch über die Art der Liquidation und die 
Verwertung des Vermögens in Übereinstimmung 
mit den gültigen Gesetzen beider Staaten. 

 
 

§ 14 
 

ÄNDERUNG DER RAHMENVEREINBARUNG 
 

Diese Rahmenvereinbarung kann vom Rat der 
EUROREGION ELBE/LABE mit 2/3 Mehrheit der 
erschienenen Vertreter beider Nationen geändert 
werden, wenn die Änderung als Tagesordnungspunkt 
mit der Einladung zur Sitzung schriftlich mitgeteilt 
worden ist. 
 
 

§ 15 
 

Gültigkeit 
 

Diese Rahmenvereinbarung liegt inhaltsgleich in einer 
deutschen und einer tschechischen Fassung vor. Sie 
tritt nach Beschlussfassung am 01. Mai 2004 in Kraft 
und gilt bis auf Widerruf. 
 
 
 
 
 

 


